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Deuxième réunion...(suite de la page 2)

étrangers, les ministres ont déclaré
d'un commun accord qu'il convenait de
s'assurer que ces investissements
correspondaient à l'intérêt national du
pays récepteur. Ils ont convenu que,
dans ces limites, il existe de sérieuses
possibilités d'une fructueuse coopéra-
tion entre des entreprises mexicaines et
canadiennes. Ils ont ensuite précisé les
domaines dans lesquels l'expérience et
la technologie canadiennes pourraient
contribuer à l'essor industriel du Mexi-
que. Plusieurs Canadiens, dont certains
faisaient partie de la mission commer-
ciale venue au Mexique, poursuivent
activement leurs propositions de co-
investissements en matière d'électroni-
que, de pièces d'automobiles, d'équipe-
ment d'acier et de matériel ferroviaire,
de mines, d'élevage de bétail et d'in-
dustrie forestière.

Science et technologie
Les ministres canadiens et mexicains
ont décidé ensemble qu'il convenait de
poursuivre et d'intensifier la recherche
des secteurs suceptibles d'échanges
profitables entre le Canada et le Mexi-
que en matière de science et de techno-
logie. Ils se sont félicités de la mise
en route des résultats encourageants du
programme établi lors de la visite du
président Echeverria à Ottawa pour
échanger de jeunes techniciens. Enfin,
les ministres ont étudié la possibilité
d'installer de nouveaux canaux de télé-
communications directs, - incluant
l'utilisation de lignes terrestres et de
satellites - entre les deux pays et dé-
cidé que les entretiens préliminaires
engagés à cet effet devraient être
poursuivis.

Les délégués ont commenté leurs po-
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litiques minières respectives et les
ministres canadiens ont renouvelé leur
invitation au gouvernement mexicain
pour qu'il envoie au Canada une délé-
gation de fonctionnaires qui procédera
à des échanges de vues avec leurs
collègues, afin d'assurer une meilleure
compréhension des programmes miniers
des deux pays.

Les ministres ont fait remarquer qu'à
l'issue des entretiens d'Ottawa entre le
président Echeverria et le premier mi-
nistre Trudeau, il avait été décidé
d'échanger des renseignements ainsi
que des experts spécialisés dans les
problèmes d'environnement que parta-
gent les deux pays. Les délégués se
sont montrés satisfaits de ce que des
entretiens aient suivi cette décision et
de ce qu'une délégation de hauts fonc-
tionnaires rende prochainement visite
au Mexique pour poursuivre ce dialogue.

Tourisme
Les ministres ont constaté avec plaisir
l'essor qu'ont enregistré les échanges
touristiques entre le Mexique et le Ca-
nada au cours des dernières années.
Afin d'accroître encore l'afflux de visi-
teurs canadiens au Mexique et Mexi-
cains au Canada, afin aussi de faciliter
les formalités touristiques, ils ont déci-
dé de constituer un comité spécial for-
mé de fonctionnaires des organismes
compétents des deux pays qui, dans un
délai de trois mois, devra présenter un
rapport sur les mesures à adopter à
cet effet.

Les ministres ont pris bonne note des
progrès considérables accomplis en ma-
tière de visites culturelles et d'échan-
ges entre leurs pays et insisté tout
particulièrement sur le succès obtenu
par les divers programmes d'échanges
de jeunes - prévus à la première réu-
nion Mexique/Canada - dont ont béné-
ficié bon nombre de Mexicains et de
Canadiens. Les ministres, de plus, ont
convenu d'amorcer dans l'avenir immé-
diat des consultations définitives de-
vant mener à la conclusion d'un accord
culturel portant sur la science et la
technologie entre les deux gouverne-
ments. Etant donné l'importance de tels
échanges pour une meilleure entente
entre les deux pays, les ministres ont
décidé qu'on déploierait tous les efforts
nécessaires à leur intensification. Dans
le domaine des échanges académiques,
on a convenu que chaque gouvernement
offrira cette année cinq bourses pour
des études avancées dans les institu-

tions des pays respectifs. Pour 1975,
l'un et l'autre gouvernements porteront
à 10 le nombre de ces bourses. Ces
actions reflètent le désir d'accroître le
programme d'échanges afin d'embrasser
de nouveaux secteurs ainsi que la pos-
sibilité d'instituer des programmes con-
joints de recherche et d'échange de
chercheurs dans le domaine de la scien-
ce et de la technologie.

La plus longue épreuve de ski de fond
au monde aura lieu au Canada

Le huitième marathon annuel canadien
de ski, soit la plus longue épreuve de
ski de fond au monde, aura lieu les 23
et 24 février prochain; les skieurs par-
tiront de Lachute, 40 milles à l'ouest
de Montréal, et se rendront à Cantley,
dix milles au nord d'Ottawa.

La piste du marathon a 100 milles de
longueur et est divisée en sections de
10 milles. L'épreuve durera deux jours
et chaque coureur pourra franchir autant
de sections de 10 milles qu'il lui plaira.

L'an passé, le marathon a vraiment
revêtu un caractère international. En
plus des participants qui venaient de
sept provinces canadiennes, il y avait
des skieurs de plusieurs Etats améri-
cains, un du Venezuela et 60 de la
Norvège.

Cette année, on s'attend à avoir des
participants de la Suède et de la Fin-
lande.

Comme par le passé, il y aura des
prix "Coureur des bois", une médaille
de bronze pour le parcours de 100
milles, une médaille d'argent pour le
parcours de 100 milles avec sac d'al-
piniste de 12 livres sur le dos, et une
médaille d'or pour le parcours de 100
milles avec sac de 12 livres sur le dos
et campement en plein air.

Les participants doivent obtenir la
médaille de bronze avant la médaille
d'argent, et la médaille d'argent avant
la médaille d'or. Jusqu'à présent, 50
personnes ont obtenu la médaille-de
bronze, et elles pourront maintenant
tenter d'obtenir la médaille d'argent.

Personne ne pourra tenter d'obtenir la
médaille d'or avant 1975. Il y aura
aussi des trophées d'équipe, et des
prix pour chaque catégorie d'équipes,
soit hommes, femmes, mixtes, familles
et écoliers.
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